Themes environnementaux

Collaboration entre les
communes et le SEN

Atelier-débat AVST
10 avril 2025
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Themes
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4 Role du SEN, organisation et champ d‘action |
(@
par Christine Genolet-Leubin, cheffe du SEN B
4 Plans généraux d'évacuation des eaux (PGEE) <
par Elodie Zanini, adjointe de la Section Protection des eaux
Yy
&
4 Dossiers de construction de compétence
communale et exigences environnementales e
par Nadine Vianin Genolet, cheffe de la Section
Evaluation environnementale et coordination
U2

Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt



*
*
*
*

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS &He

it

bl®
v

yal

Role du SEN, organisation et champ d‘action

&8

al

z@@

&
&

<

Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt




*
*
*
*

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

L'environnement au sens large

Etude de l'impact
sur l'environnement (EIE)

Bruit Nature
Sites Chasse et faune
pollués _— ~auvage Paysage
souterraines Péche Climat
RNI Eaux de surface
Air Charriage SDANA
SEN 50ls Foret Dangers naturels
Gestion des Agriculture Exploitation
, eaux Aménagement du materiaux
Dechets SCA Patrimoine territoire
archéologique
Lumiére SC
OPAM o ‘
Organismes dangereux Patrimoine Ut"lsatlolr] rationnelle
pour l'environnement bati de I'énergie
SPT SIP
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Principales
législations
féderales,
cantonales et
communales

Fédéral

Cantonal

Communal

Droit de I'environnement au sens large

(art. 74 Constitution fédérale)

DROIT DE LENVIRONNEMENT AU SENS STRICT

*

Arrété sur

les feux de
déchets en
plein air

Service de I'environnement

RC de
police

Rayon-
nement
non
ionisant

Déchets

RC sur les
déchets

Dienststelle fir Umwelt

Sites
pollués

LPE
OSites
OTAS

e
PROTECTION DES
| EAUX
Eaux de surface o2

EIE Eaux souterraines

LPE
OEIE %j,
|
REIE @%
%z
RC sur les
eaux a
évacuer . 9G

RC de police ’

Liste non exhaustive
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«Pour des espaces de vie
intacts et le developpement
durable du Valais»

Protéger la population et les ressources
naturelles contre les atteintes nuisibles
ou incommodantes

Maintenir, respectivement améliorer
la qualité de I'environnement

INFORMER sensiiser
AIDER° COORDONNER FAIRE EVOLUER
EVALUER conseiLier PLANIFIER

CONTROLER SURVEILLER

Le SEN s'appuie sur les dispositions fédérales et cantonales
et collabore avec de nombreux acteurs publics et privés.

A

y

Créé en 1962

5 sections

2 sites

78 collaboratrices et collaborateurs

> 2900 dossiers d'autorisation de construire préavisés*

> 1200 echantillons analysés pour quantifier I'état de
l'environnement*

> 7500 contrOles et inspections réalisés*

Mais aussi beaucoup de dossiers a régler en collaborant avec
les acteurs (communes, exploitants, industries, etc.)

*par an

%Y

e
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COMMUNICATION 7

DIRECTION

Christine GENOLET-LEUBIN, cheffe de service
Yves DEGOUMOIS, adjoint et remplagant /

SUPPORT ET ADMINISTRATION
Fanny VIRET, cheffe de section

~

)

QUALITE Coordination Ressources
informatique humaines
Evelyne VERDON Protection des
[
Géodonnées Finances et o8
\ et SIG administration
SITES POLLUI'ES, SOLET /PROTECTION DES EAUX\ EVALUATION

/ NUISANCES ET \

LABORATOIRE

Caroline EMERY, cheffe de section
Catherine PRALONG FAUCHERE, adj.

Bruit Air
+
Rayonnement
non ionisant

Romain Gaillard*

) Laboratoire Eaux
Catherine
Caroline Emery*

Pralong Fauchere*

/

*Chef ou cheffe de groupe

DECHETS

David FLOSS, chef de section
Vacant, adj.

Sites pollués Déchets

David Floss*
(Haut-Valais)

Stéphane Westermann*
(des le 01.05.2025)

Murielle VOUTAZ*

K(Bas—Valais) /

Vivian GREMAUD, chef de section
Elodie ZANINI, adj.

Hydrogéo
Eaux souterraines

Eaux de surface

Vivian Gremaud* Elodie Zanini*

o /

COORDINATION

cheffe de section

N

ENVIRONNEMENTALE ET

Nadine VIANIN GENOLET,

Anthony Dénervaud, ad;.

/

&8

Al

455

~
g
&

<

Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt



*
*
*
*

NTON DU VALAIS
KANTON WALLIS &He

it

b
0

A

Themes traités par le SEN et compétences
du canton et des communes
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gt Eaux de surface — compétences du SEN o8
Surveillance de la qualité des eaux de surface Garantie des ressources en eaux pour les -

utilisateurs et le milieu naturel o

Installations d'évacuation et de traitement . o

Stratégie des droits d’eau immémoriaux

= Conseil et planification avec les communes, = Autorisations de prélévement

oA

validation des PGEE et des reglements _ _ , =&
= Stations de mesure et gestion des donnees

= Suivi de la réalisation et subventionnement

= Contréle du fonctionnement des STEP et Veille au stockage correct des substances
de la qualité des eaux usées traitées

pouvant polluer les eaux

&
Evaluation environnementale de plans et .
projets, sensibilisation, prévention et .
Inspectorat

U4
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gt Eaux de surface — compétences des communes 208
Evacuation et traitement des eaux usées Préservation des ressources en eau =
(art. 5 LcEaux) pour les usagers et la nature
= Les communes sont responsables du traitement des eaux = Concessions pour prélevement d'eau dans une ap%z_l
polluées produites sur leur territoire eau de surface
= Afin de permettre une gestion cohérente et financierement = Le SEN doit délivrer une autorisation pour (o)
supportable, des outils de travail appropriés doivent étre chaque préléevement |

développés et mis a jour pour chaque commune :

" PGEE (plan genéral d'evacuation des eaux) Intervention en cas de pollution des eaux

= Réglement sur les eaux a évacuer et a traiter > (art. 6 LcEaux)

le modele du canton est disponible aupres du SEN 56
= Les communes ordonnent les mesures
d'intervention et de réparation en cas de .
pollution ou de danger imminent de pollution
sur leur territoire, y compris le Rhone et le
Léman. %l

&
o
&

Informations et personnes de contact :
- Theme traitement des eaux

<

- Theme évacuation des eaux

©SEN

10 Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt


https://www.vs.ch/web/sen/traitement-des-eaux
https://www.vs.ch/web/sen/evacuation-des-eaux
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Retour de concessions : la
multifonctionnalité de |'eau

Défis

Barrage d’Emosson ©sumnersgraphicsinc @
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Inventaire des prélevements d'eau

Selon I'Ordonnance sur la protection des eaux
(OEaux), les prélevements dans les eaux de
surface pour tous les types d'utilisation (énergie
hydraulique, agriculture, industrie, tourisme, eau
potable, ...) doivent faire I'objet d'un inventaire
conformément aux articles 36 et 37 OEaux.

L'inventaire des prélevements dans les eaux de
surface n'est actuellement pas encore complet.

A I'exception du Rhéne et du Léman, les riviéres
et les lacs valaisans font partie du domaine public
des communes.

Informations par commune et personnes de contact :
Prélevements dans les eaux de surface

Service de I'environnement | Dienststelle fiir Umwelt


https://www.vs.ch/web/sen/inventaire-eaux-surface
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1998/2863_2863_2863/fr
https://sitonline.vs.ch/environnement/eaux_superficielles/#/?lang=fr
https://sitonline.vs.ch/environnement/eaux_superficielles/#/?lang=fr
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Eaux souterraines - compétences du SEN

Protection et gestion des eaux souterraines et
des captages d'eau potable

= Interventions en-dessous du niveau des eaux
souterraines, excavations profondes > 2.5 m,
rabattement de nappe phréatique, travaux
souterrains, forages, interventions en
zones S — préavis et autorisations LEaux

= Approbation des zones et périmétres de protection
des eaux souterraines en coordination avec les
communes, avec résolution des conflits d'usage

= Mise a jour de la carte cantonale de protection des eaux

= Conformité en matiere de protection des
eaux des citernes et autres installations

= Mise a disposition de cartes d'admissibilité (infiltration,
sondes géothermiques,
exploitation thermique des eaux souterraines)

©iStock

Evaluation de la qualité des eaux souterraines et

acquisition des données

Surveillance qualitative et quantitative des eaux souterraines
— échantillonnage, analyse en laboratoire et réseau de
mesures en continu du niveau de la nappe

Récolte des données hydrogéologiques (piezométrie et
géologie) et de qualité des eaux aupres des bureaux

Consolidation et développement de la plateforme
hydrogéologique cantonale

Prise en compte des panaches de pollution dans les projets
de construction

Informations et personnes de contact :
Protection des eaux souterraines

N 4
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https://www.vs.ch/web/sen/protection-des-eaux-souterraines
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ey Construction en sous-sol et cartes d'admissibilité 88

Informations.aux Informations aux Cartes d'admissibilité Prescriptions pour
requerants spécialistes citernes a mazout -~
L5
:((r( )]):I

Pompes a chaleur / géothermie :

&2

= Sondes géothermiques verticale

2490 -
,,(\ -
RN

= PAC eau-eau

&
o
&

Nouvelle brochure

explicative du SEN Informations et personnes de contact :

<

Eaux souterraines et construction
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https://www.vs.ch/web/sen/eaux-souterraines-et-constructions
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Air - compétences du SEN

Surveillance permanente de la qualite de l'air
valaisan au moyen des stations de mesures du
réseau RESIVAL

Controle des émissions de l'industrie et
de |'artisanat

= Large éventail de polluants surveillés (annexe 1 OPAir)

Collaboration avec les ramoneurs et
spécialistes de la branche pour le contréle des
chauffages de petites et moyennes puissances

= Mise en ceuvre des contrdles des petits chauffages a
bois < 70 kW des 2024

F T SR
o b ' 5 - ., -H

Verification que les nouvelles installations
planifiées ne nuisent pas a la qualite de l'air

Garantie de la mise en ceuvre du plan
cantonal des mesures pour la protection de
I'air adopté par le Gouvernement

Information a la population au sujet de la
qualité de l'air et des comportements
permettant de préserver ce bien vital

= Rapports annuels sur la qualité de I'air en Valais

= Information et sensibilisation via site Internet du SEN,

appli, flyers, etc.)

Informations et personnes
de contact : Air

Y
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i Rayonnement non ionisant (RNI) - compétences du SEN o8
Conseil et information aux communes, Controle de la conformité des ==
autorités cantonales et particuliers antennes autorisées, par pointages

,oape L . Env. 30 pointages par an sur le bon fonctionnement B
Veérification de la conformite ! \p Ntages p N e | o
o du systeme AQ des opérateurs
des antennes planifiées |
Information tous les 2 mois des écarts releves par A&%??p

Exigence systematique de mesures de ce systeme AQ et de la durée de leur résolution.
reception par un bureau accrédite des que

le niveau de rayonnement calculé est proche
de la limite fixée a titre de précaution.

ya\

Acces permanent a la base de données d'antennes
de 'OFCOM pour comparer les parametres

d'exploitation effectifs aux parameétres autoriseés. @%
Tous les rapports de mesures de
réception sont controlés Examen, sur demande de la Confédération, 1
par le SEN. de la conformité des projets de lignes de B
transport d'électricité, de stations
. 2. 2%
| Informations et personnes de contact : transformatrlces, de postes de couplage et de
:- Communication sans fil et électrosmog Iignes de contact des chemins de fer

16 Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt


https://www.vs.ch/web/sen/communication-sans-fil-et-electrosmog
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Bruit - compétences du SEN

Conseil, information et soutien aux communes

= Bruit des pompes a chaleur air / eau, des établissements
publics, des manifestations, de l'industrie et de
I'artisanat, etc.

Conseil et information aux autorités cantonales
et particuliers

Contréle de la conformité des installations de
compétence cantonale, p. ex.:

= Routes cantonales et communales

= Stands de tir appartenant aux communes

= Autres installations appartenant aux communes ou
hors zone a batir

Soutien au Service de la mobilité en matiere
de planification et de realisation des mesures
d'assainissement des routes cantonales

Controle de la realisation des mesures
d'isolation phonique (fenétres antibruit) le
long des chemins de fer et des aérodromes

= CFF/BLS: mise en place des fenétres
antibruit terminée

= Aérodrome de Sion, héliport de Zermatt :
a venir

Informations et personnes
de contact : Bruit

&2
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Déchets - compétences du SEN

Limitation et bonne gestion
des ressources

= Mesures du nouveau plan cantonal
de gestion des déchets

= Principes d’économie circulaire

= Exemplarité, sensibilisation, éducation

Installations d’élimination des déchets

= Planification des besoins avec les communes, ainsi

que les acteurs concernés et coordination de la
réalisation

= Mise en ceuvre du nouveau plan de gestion des
décharges et des installations de valorisation de
déchets minéraux

= Contréle de 'aménagement et de l'exploitation ainsi que

délivrance des autorisations

Soutien aux communes et prévention

= Reglement-type sur la gestion des déchets
et validation

= Conseil sur la gestion des déchets et établissement de
statistiques comparatives

= Accompagnement de la gestion des déchets sur les
chantiers, préavis et aide

= Controle et inspectorat

Informations et
personnes de contact :

- Déchets urbains
- Déchets minéraux
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https://www.vs.ch/web/sen/dechets-urbains
https://www.vs.ch/web/sen/dechets-mineraux
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Une & ()
economie circulaire
en Valais e
e
PLAN DE

GESTION DES DECHARGES ET DES @
INSTALLATIONS DE VALORISATION 5

PLAN CANTONALDE DE DECHETS MINERAUX
GESTION DES DECHETS |
® EDITION 2024 B 2

B EDITION 2023
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Déchets - compétences des communes

Déchets urbains

= Reglement sur les déchets — Modéele de reglement et
aide fédérale a I'exécution

= Choix du systeme de collecte en fonction du type de
déchets

= Points de collecte des déchets - collectes séparées des
matériaux recyclables

=  Déchetteries — aide a |I'exécution cantonale

= Frais d'élimination des déchets dont le responsable n'est
pas connu ou est insolvable (art. 39 LcPE)

P. ex. littering:

La commune peut intervenir par le biais d'un
reglement de police

Financement de l'élimination des
déchets urbains

Aid ative au financement de 'élimination des déchets urbains
se ausalité

Service de Femronnement
h ‘Section Sites pallués, déchets et sols
Departerent fir Mobiltit, Raumentwickiung und Urwelt
Dienststele fir Urwes
CANTON DU VALUS ‘Saktion Alasten, Abfille und Boden
RANTON WeALLIS

Aide a I'’exécution
Exploitation et aménagement des déchetteries

Décembre 2017
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Déchets - compétences des communes

Installations d’élimination des déchets -
Déchetteries (art. 26 a 30 OLED)

= Infrastructure bien développée
= Gestion conforme a la législation

= Systeme de séparation avec concept de bennes

Aménagement et exploitation
= |Imperméabilisation des surfaces
= Drainage et traitement des eaux usées

= Autorisation de réception selon 'OMoD (déchets spéciaux)

Formation du personnel

Formation continue et workshops - Swiss Recycle

Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt
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compétences des
communes
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Décharges
(art. 26 a 28, 35 a 43 OLED et art. 40 LcPE)

Séparation des matériaux d'excavation non pollués (type A) et des
autres déchets de construction minéraux (type B)

Gestion de I'exploitation conforme a la loi

Planification des déchets homologuée par la Confédération et le
canton (fiche de coordination E.9 du PDC)

Planification axée sur les besoins

Coordination intercommunale et régionale

Formation du personnel

www.tafe.ch
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Décharges type A (vert) et type B (rouge) ; o4

24
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Lien:

Gestion des déchets
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Déchets
compétences des
communes

o0
Installations de valorisation de déchets minéraux .
(art. 26 a 30 OLED et art. 40 LcPE) B
= [nitiative de différentes entreprises SO
= Nombreux projets en cours de planification et d'élaboration o

\UU})

&
)

Projets issus de la sous-commission « Ressources minérales » :

= Valorisation des matériaux de construction recyclés dans les projets de
construction avec financement public

ya\

= Aide pratique pour ['utilisation de matériaux de construction minéraux

recyclés R
= Sensibilisation et formation des acteurs impliqués @@

= Régularisation des sites ou se trouvent des installation actives

= Coordination intercommunale et régionale

455
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Qualité des sols

Veille en faveur d'une gestion durable
des matériaux terreux et a une
protection des sols en place

Collaboration avec les Services de
I'agriculture (SCA) et du développement
territorial (SDT) regroupés dans le
Centre de Compétence Sol du Valais
(CCS-Valais)

= Ediction des aides a I'exécution, des directives
et autres documents liés a la préservation, a
la protection et la revalorisation des sols que
ce soit en milieu bati, agricole, forestier
(en collaboration avec le SFNP) ou dans la
gestion de chantiers

Surveillance et suivi des chantiers de construction ayant
un impact sur le sol, en collaboration avec la police des
constructions

Prise de position et délivrance des préavis sur les projets
ayant un impact sur les sols

Sensibilisation et information aux principaux acteurs
directement concernés tels que les entrepreneurs, les
concepteurs de projets, les autorités et les agriculteurs sur
les thématiques liées a la protection et a la qualité des
matériaux terreux ; incitation a porter une attention
particuliere a leur protection et a leur préservation

Récolte et valorisation des données pédologiques

Lancement, coordination et suivi d'un projet pilote ayant
pour but de mieux connaitre, réhabiliter et valoriser les
sols et les matériaux terreux et d'excavation.

Informations et personnes

de contact : Sol

:’fr ). )
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Sol en milieu bati

CCSEVALAIS
KOBO /WAL L[S

Sol en milieu bati

Les sols en milieu bati contribuent fortement a la régulation
des eaux de ruissellement lors de fortes précipitations (le sol
infiltre les eaux et les purifie). lls permettent la filtration de
polluants ou de particules fines, aident a lutter contre les ilots
de chaleur, sont le support pour toute forme de végétation et
offrent un lieu de bien-étre, de détente et de loisirs a
disposition de la population. Selon la |égislation cantonale en
vigueur en Valais, la protection physique des sols dans la zone
a batir incombe a la commune. Afin d'aider les communes
dans leur réle d'autorité compétente, le SEN a élaboré une
aide a 'exécution pour la protection des sols contre les

atteintes physiques (compaction, érosion, imperméabilisation) des sols dans la zone a batir.

QiStock

Recherche... Q

< RETOUR

DOCUMENTS

Aide a |'exécution pour la protection des sols
en zone a batir ®

IQSols - Qutil: Fiche utilisation sols —

Sanu Durabilitas - Pourquoi tenir compte de la
qualité du sol dans I'aménagement du
territoire? —

Sanu Durabilitas - Les indices de qualité des
sols - un instrument d'avenir pour
l'aménagement du territoire —

Office fédéral de I'environnement (OFEV) - Eau
de pluie dans I'espace urbain —

Informations et personnes de contact :

Sol en milieu bati

()

AR

&2

54

455

~
g
&

<

Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt


https://www.vs.ch/web/sen/sol-en-milieu-bati

*
*
*
*

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

27

Sites pollués — compétences du SEN

Rétablissement de la qualité des sols et du
sous-sol, en recensant les sites pollués, en
évaluant les atteintes a |'environnement
provenant de ceux-ci et en assainissant les
cas juges critiques

= Planification et controOle des investigations et des
assainissements en tenant compte des priorités
environnementales, des risques financiers pour les
collectivités et des opportunités de valorisation des
terrains concernés

= Assurance du financement des assainissements
(obtention de garanties financieres pour les cas
susceptibles de présenter un risque de défaillance)

= Mise a jour des données relatives au cadastre
cantonal des sites pollués et information du public
par le biais du site Internet (géoportail)

Y

= Préavis pour projet de construction dans le périmetre
d’un site pollué (art. 3 OSites) =

= Autorisation dans le cas de cession ou partage de
parcelles inscrites au cadastre des sites pollués —j,)_o@)
(art. 32dbis LPE)

Observation, surveillance
et gestion des atteintes
chimiques portées aux sols

STEP, Monthey ©A. Bar

Informations et personnes @?
de contact : Sites pollués
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Plans géneraux d'évacuation

des eaux (PGEE)

e S S
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

i

B

Chapitres 1. Mise en ceuvre du PGEE J
2. Contexte légal i

3. Diagnostic : modules et exemples H

concrets &

4. Concept et plan d'actions B

5. Collaboration canton / communes .

6. Questions et discussion

NO/2
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30

KANTON WALLIS

4 Outil de gestion et instrument de planification globale
de I'évacuation des eaux polluées et non polluées

= Connaissance des réseaux, des problemes particuliers et

. des possibilités et contraintes de gestion des eaux
1. Mise en ceuvre du PGEE g ?

(diagnostic sous forme de modules)

= Mesures de construction, d'exploitation et d'entretien,

avec leurs colts et leur planification dans le temps

4 Le PGEE est un instrument dynamique, qui doit étre

régulierement mis a jour.

4 Le PGEE est destiné aux communes et consultable

publiquement.

Y
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CANTON DU VALAIS

1. Mise en ceuvre du PGEE

4 Modules diagnostic
= Cadastre canalisations

= Etat, assainissement et
entretien du réseau
= Eaux superficielles . .
-  Diagnostic
= Eaux claires parasites
= Prévention des risques
= Evacuation des eaux en milieu rural

= Financement

4 Concept d'évacuation des eaux } Concept

(tous les 10 a 15 ans)
4 Plan d'action } Plan d’action

(en continu)

31
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1. Mise en ceuvre du PGEE

4

Gestion des données SIT
Mise a jour des modules

Révision du concept, notamment le
concept de gestion des eaux
pluviales avec un fort accent

sur I'infiltration et la
préservation du

Plan
d'action Priorité

cycle naturel
de l'eau

Q
©
c
c
R
7]
(1]
Q
(&)
@)
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4 Mise en ceuvre réguliere des =

i

mesures du plan daction selon les

priorités LB
532
((f( )]))

" \
pRyison Financement M;%N '

Modernisation et numerisation

PGEE2.0 ;
Module 1 ¥ o Actualisation (_@'i F\'
Module ... ” Remise a niveau

Tous les 3-

Plan 15 ans

daction Priorité @%
o\ | BB
| - 1
@
Mise en ceuvre @‘
2. 9%
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KANTON WALLIS

2. Contexte legal 600

4

= Art. 13 Méthodes spéciales d'évacuation des eaux usées

e S S

Loi fédérale sur la protection des eaux (LEaux)

i

= Art. 7 Evacuation des eaux

- Traiter les eaux polluées B
- Eaux non polluées : priorité infiltration ou raccordement aux cours d'eau avec rétention
- Art. 11 Obligations de raccorder et de prendre en charge les eaux polluées ()

AL
)

Le périmetre des égouts publics englobe :

. les zones a batir;

ya\

* les autres zones, des qu'elle sont équipées d'égouts (art. 10, al. 1, let. b)

» les autres zones dans lesquelles le raccordement au réseau d'égouts est opportun et peut raisonnablement @%
étre envisagé (8'400 fr. / EH selon jurisprudence)
= Art. 12 Cas particuliers dans le périmetre des égouts publics 7l
> Pas d'eaux claires permanentes raccordées a la STEP
.

- Hors du périmetre des égouts publics, les eaux usées sont évacuées selon I'état de la technique
(mini STEP de type SBR, les fosses septiques ne sont plus autorisées)

<
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CANTON DU VALAIS Ve G 0 0
2. Contexte légal =
4 Ordonnance sur la protection des eaux (OEaux)
P » : LB
= Art. 5 Planification communale de I'évacuation des eaux So2
Les cantons veillent a I'établissement de plans généraux d'évacuation des eaux (PGEE) qui garantissent dans
les communes une protection efficace des eaux et une évacuation adéquate des eaux en provenance des ()

AR
)

zones habitées.

Au besoin, le PGEE est adapté en fonction du développement des zones habitées.

ya\

Le PGEE est accessible au public.

N
{68
4 Loi cantonale sur la protection des eaux (LcEaux)
« Art. 18 et 22 a 28 Evacuation et traitement des eaux
B 2

<

34
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CANTON DU VALAIS 3. DiagnOStiCS - mOdU|eS

KANTON WALLIS

4 Cadastre des canalisations

- Intégrer progressivement toutes les installations privées

N

STAP lllarsaz

E=1020,
1000

\\1900 2
E_1036

19

|||m...-.t©o.-...i»@on.a

35

Connaissance de réseau de canalisations, des ouvrages spéciaux = SIT communal

Légende

Chambre de visite eaux claires

Chambre enterrée eaux claires

Gueulard eaux claires

Grille eaux claires

Dépotoir eaux claires

Rejet eaux claires

Chambre brise énergie eaux claires

Station de relevage eaux claires

Installation de traitement eaux claires

Puits perdu eaux claires

Chambre de visite eaux usées
Chambre enterrée eaux usées
Chambre de visite double

Dépotoir eaux usées

Rejet eaux usées

Chambre brise énergie eaux usées
Déversoir d'orage

Station de relevage eaux usées
Installation de traitement eaux usées
Mesure de débit eaux usées
Installation de traitement individuelle eaux usées
Collecteur d'eaux claires communal
Collecteur d'eaux claires cantonal
Collecteur d'eaux claires privé
Conduite de refoulement d'eaux claires

Collecteur d'eaux usées communal

e S S

A

455

~
g
&

<
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CANTON DU VALAIS

36

KANTON WALLIS

e S S

i

L
8
3. Diag nostics - modules 4 Etat, assainissement et entretien des installations
(@
= Planifier les curages et contrdle vidéos des “\f%)“'

canalisations pour chaque année - budget annuel

ya\

= But: inspecter I'entier du réseau horizon 10 a 15 ans

= Sectoriser par année les controOles et curage des

&2

canalisations

A

15

~
g
&

<
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KANTON WALLIS

COMMUNE DE SAXON

PGEE 2023
Plan général d'évacuation des eaux

Plan d'entretien

Au nom du Conseil Communal Département de la mobilité, du territoire et de.
Le president Le secrétaire. renvironnement
Le Conselller dEtat

Date Plan approuvs, Sion le:

Légende

Generalités

L] STEP
T2 Limite communale

Zone de protection des eaux souterraines

Les raccordement privés se situant dans une zone de protection des eaux
souterraines de type S2 doivent étre inspectées tous les 5 ans par les
propriétaires. Les rapports de ces inspections doivent ensite tre transmis
ala commune.

B Typest

B Tyes2

Programme de curage
—  Curage annuel

=== Curage standard
(tous les 15 ans)

Planification des inspections

Année 2|s“!s7ln1u11121!1415

Secteur 1 ‘

Secteur 2

Secteur 3

Secteur 4

Secteur 5

Secteur 6

Secteur 7

Secteur 8

Secteur 9

Service de I'environnement
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o
a

Exemples concrets ~

it

pente %
longueur X L TP ’ lang

A

Liaudet F : SA — iﬁ:? Liaudet Assainissement SA -

= & 3 - 2 o 3
o 05 12 . 02 : e Tl 88: ‘ = . uT 58- o : @5.12.82 1@:22 s é‘/—L\7:

“Chawdonne = - Ch . Ss758 - = " Chardonne

Rte de Chitel * c a s - i85 rond 468 Rte de Chitel

~
g
&

LI 172.8nm RT 3:15=

<
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CANTON DU VALAIS . . G 0 0
3. Diagnostics - modules =
4 Etat, et entretien des installations ==
- Planifier les curage et controle vidéos des canalisations pour chaque année - budget annuel -~
L5
= But:inspecter I'entier du réseau, horizon 10 a 15 ans
- Sectoriser par année les controles et curage des canalisations ()

AR
e

ya\

AVANTAGES

- Cibler les mauvais branchements @%

- Verifier I'eétanchéité des canalisations : les infiltrations de la nappe, fissures, racines... B

- Ajuster le cadastre des canalisations (chambres non identifiées, branchements non répertoriés...) i
NO2

39
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3. Diagnostics - modules

4

Eaux superficielles

= Controler lI'impact de tous les rejets

sur les cours d'eau (eaux pluviales Point de rejet 16

et eaux u SéeS) Coordonnées: 59'63! 11‘683

- Problématique des macrodéchets des

DO, érosion de berges...

PR 16: Vue depuis I'aval I'exutoire vers I'amont. La fleche

rouge montre la localisation de ce dernier.
‘o R 118

PR 16: Des déchets solides issus de I'évacuation des eaux
s'accumulaient directement devant [l'exutoire et une
importante prolifération d'algues du bioindicateur de nutriment
Cladophora sp. a été observée. Sensiblement moins de
déchets solides etaient présent dans le cours d'eau en aval

Y

e S S
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CANTON DU VALAIS

3. Diagnostics - modules =

it

4 Eaux claires permanentes

= Réduire la quantité d'ECP dans les eaux usées et surtout a la STEP
LEaux art. 12 e

- Faire des campagnes de mesures pour
cibler les secteurs d'apports principaux :
débitmetres ou campagnes nocturnes
au endroits clés du réseau.

4AY
, g

Sources probables d'ECP
- Fontaines raccordées 7l
- Nappe phréatique
- Drains maisons privés Nk SN L M AEAE WA :'
- Mauvais raccordements |

U2
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

3. Diagnostics - modules

Eaux claires permanentes

Exemple : fontaine
Env. 11/ s pendant 24 heures = 86'400 |/

Cons. eau moy. 1 habitant 160 1/s/j

- Fontaine = env. 500 habitants

42 Service de I'environnement

Légende

epo

T S

@  Fontaine - raccordement EC

@  Fontaine - raccordement EU

Collecteur EU

Collecteur EC
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CANTON DU VALAIS
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KANTON WALLIS

. . cHo
3. Diagnostics - modules =5
4 Assainissement en milieu rural -~
- Faire un recensement de toutes les habitations hors zone a batir =
- Connaitre le mode d'évacuation des eaux (art. 26 LcEaux), recensement des fosse septiques )
- ContrOles prioritaires des habitations en zone S2 et S3 g
- Envisager un raccordement au réseau communal en évaluant la proportionnalité e
(8’400 fr. / EH selon jurisprudence) ou mini-STEP communale pour des hameaux
4y
&
BUT -
Supprimer les fosses septiques existantes, vérifier I'assainissement des eaux polluées sur tout le territoire.
2. 2%
NOTE
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Légende

l I:I Zone a bétir @  Raccordement au réseau - dans périmétre Vouvry
i Collecteur EU o Raccordement au réseau - dans pénimetre Miex 0 0 D
Collecteur EC ©  Raccordement au réseau - concept 1
i e .

Collecteur EU -concept 1 @  Raccordement au réseau - concept 2

~——— Collecteur EU - concept 5 @ Raccordement au réseau - concept 3

®  Raccordement au réseau - concept 4

®  Raccordement au reseau - concept 5
©  Aconserver
®  Asupprimer

o
b

yA
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4. Concept — Mode d'évacuation des eaux pluviales ==
PRINCIPES DE BASE e
o Enlever des surfaces étanches qui
~ permettent a la pluie de s'infiltrer plutot %@Q)

que de ruisseler

\U?‘:@)

AR
)

DECONNECTER ~ Soustraire des eaux de pluie au
C réseau de canalisations

ya\

NE PAS CONNECTER

Yy
&

RALENTIR Faire en sorte que la dynamique
: de l'eau soit ralentie =
NE PAS ACCELERER v
T Récupérer I'eau de pluie pour de %G

- 4 l'arrosage ou des usages domestiques

U2
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KANTON WALLIS

Exemples concrets

ville-eponge.info

Y

e S S

b
10

SR LKA,
19.9:4.4.¢.9)
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g 4. Plan d'action

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
[ L3 L3 Ve
4 Liste de mesures priorisées
- .‘
@  Chambre esux claines - progal
@  Charmbre eaus usees - projel i L ,
©Q  Clapel anli rebour - projet .
B STREL esux claires - prajal
Action prorité 1 - réalisation 2023 - 2027
S/ a01| Action priorils 2 - réalisation 2026 - 2002
ADT Aclion pririlé 3 - réalisation 2033 - 2037
Route camonale. Projet gend par |e cantan.
48
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49

KANTON WALLIS

4. Plan d'action

Piéce n* 11.03: TABLEAU DES ACTIONS

Type d'action: 1. Amélioration des équipements (Mise en séparatif , Equipement nouvelles zones, Amélioration du réseau ), 2. Maintien de la valeur, 3. Action organisationnelle, 4. Action privée

Attention: les travaux en cours de réalisation (Route de St- Bartélemy) ne sont pas réportés dans le tableau des actions.

Action Secteur

Piéce

Action

Priorité

Année

Coiits pour la
commune

CHF - TTC

1. Amélioration

Type d'action

2. Maintien

3. Organisation

4. Privé

Responsable

Déclenchement

Réalisation

Date de
réalisation

Actions a caractére publique - Réseau d'assainissement - priorité 1

Evionnaz. Bordamont et Place

AT 10.02 de la Fontaine.

Nouveau collecteur d'eau claires. Reprise des eaux de route
et des batiments adjacents. Raccordement au collecteur EC
sous la Route Principale.

283 200 CHF

Commune

Commune

A2 10.02 Evionnaz. Sous Ville

Nouveau collecteur d'eau claires. Reprise des eaux de route
et des batiments adjacents. Reprise des collecteurs d'eaux
claires Rue du Catogne et Chemin de la Redoute. Bassin
d'infiltration enterré sous la parcelle n® 856

503 900 CHF

Cor

AB 10.02 Evionnaz .Chemin Vieux

MNouveau collecteur d'eaux claires. Reprise des eaux de
chaussée et des batiments adjacents. Raccordement au
collecteur EC sous la Route Principale.

97 800 CHF

Cor

Evionnaz, traversée de la voie

A7 4.02 CFF

Nouveau collecteur d'eaux usées sous la voie CFF entre les
chambre 91 et 82. Suppression du caniveau en pierre a
faible profondeur.

122 300 CHF

Commune

Commune

Canal des Goilles, vers le DO

AB 10 141

Le canal des Goilles est directement lié aux réseaux d'eaux
claires et usées de la commune par un collecteur qui rélie le
canal au déversoir d'orage DO 141. Un clapet anti-retour
peut étre posé pour enpécher que le canal rentre dans le
réseau d'assainissement.

5400 CHF

Actions priorité 1 {2023 - 2027)

10712 600 CHF

890 300 CHF

122 300 CHF

Actions a caractére publique - Réseau d'assainissement - priorité 2

A3 10.02 Evionnaz, Nord du village.

Nouveaux collecteurs d'eaux claires sous le Chemin de
Fontanasse, la Rue de la Cime de I'Est, Rue du Jorat et le
Chemin de la Preyse. Reprise des eaux de chaussée.
Bassin d'infiltration sur la parcelle n® 287.

919 200 CHF

Commune

Commune

A10 4.02 Evionnaz, Nord du village.

Remise en état du collecteur d'eaux usées:
Collecteur EU 28 - 33;
Collecteur EU 33 - 37;
Collecteur EU 77 - 74;
Collecteur EU 74 - 68.

238 000 CHF

Commune

Commune

Q70 rm

Y

e S S
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4. Plan d'action

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
| FICHE D'ACTION |
["N°ACTION [ A2 ]
| Catégorie d'action | Amélioration des équipements |
[ prioré dintervartion | 1 G
Secteur, rue ou lieu-dit Evionnaz. Sous Ville
Chemin raccordé en unitaire.
Collecteurs d'eaux claires sous la Rue du Catogne et le Chemin de la
Problémes - objectifs Redoute raccordés au réseau d'eaux usées communal.
ouveau collecteur d'eaux claires sous Sous Ville. Keprise des eaux de
la route et des batiments adjacents. Reprise des collecteurs eaux
Descriptif de lamesure | . iaq
ou des variantes Bassin d'infiliration des eaux pluviales sous la parcelle n® 856.
Nouveau collecteur d'eaux claires 239 000.00
Devi timatif Bassin d'infiltration des eaux de pluie 178 600.00
evis estim Honoraires ingénieur - estimatif 50 200.00
Total HT 467 800.00
Croquis, schémas,
photos
Délai d'intervention 2023 2027
recommandé
Les enrobés prennent en compte uniquement I'emprise des fouilles.
Remarques
| Annexes | Plan d'action n° A2 ]
50
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Mouveau collecteur d'eaux claires.

Reprise des collecteurs d'eaux claires existants,

I

Reprise des eaux de la route ef des batiments a proximite. 'i

COMMUMNE D'EVIONNAZ
PGEE - Mise a jour 2022

Pigce 11.04. Fiches détaillées des actions

Action A2
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CANTON DU VALAIS 4. Financement

KANTON WALLIS

4 Le PGEE permet de déterminer
- Colts d'entretien et d'exploitation des installations d'assainissement

- Codts d'investissement planifiés

—> Taxes actuelles d'évacuation des eaux permet-elle un autofinancement?

4 Commune : revoir les taxes et le reglement des eaux a évacuer

Evacuation eaux - Reglement-type communal sur les eaux a évacuer et directive sur le financement - SEN - vs.ch

- Directive cantonale pour les communes fixation des taxes sur les eaux a évacuer

- Reglement type sur les eaux a évacuer

- Procédure hors cadre du PGEE

Y

e S S
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https://www.vs.ch/web/sen/evacuation-eaux-reglement
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ey 5. Collaboration canton - communes

4 Demande de subventions N

Eaux de surface et évacuation des eaux - - vs.ch

ﬂ
4 Outils : aide a l'exécution conception et dimensionnement des ouvrages de rétention
Gestion des eaux pluviales en zone urbaine - SEN - vs.ch H
Yy
&
4 Rappel B
Directive 2019 VSA évacuation des eaux pluviales en milieu urbain v
.2
U2

52
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CANTON DU VALAIS

53

KANTON WALLIS

5. Collaboration canton - communes S0°
4 Seéances intermédiaires de suivi et B
présentation du PGEE
= Validation diagnostic “(’\;“.éj’)‘)’
= Validation concept
e
= Présentation Dossier
4
4 Approbation du PGEE
LN
O
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS opHe

i

A 0

&8

Merci pour votre attention

Place aux questions...

A

~
g
&

Av. de la Gare 25, 1950 SION
Rte de Chandoline 3, 1950 SION

www.vs.ch/sen
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

it

A

&8

Dossiers de construction de compétence
communale et exigences environnementales

o al
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o
Table des matieres 4 Ftat des lieux

4 Quand consulter le SEN

ya\

4 Outils a disposition des communes

2

4 Exemples -

A

:@@
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS &He

SEN, section EEC

Etat des lieux

Quelques chiffres et faits
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g Etat des lieux N

KANTON WALLIS . . . . .
Section Evaluation environnementale et coordination (EEC)

e

GESTION

EIE

&8

-
o al

SURVEILLANCE EVALUATION QQ?
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g Etat des lieux N

KANTON WALLIS 7 . . 7
Stratégie du SEN pour les dossiers de compétence communale

1¢" MAI 2022

A

SEN COMMUNES
Cas prescrits par la législation

&

Ex. : forage, EIE Autres domaines environnementaux 598

Si impacts forts et expertise du SEN utile
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g Etat des lieux y
Non EIE - Evaluations émises par le SEN 2015-2024

. , . , 1e" mai 2022: stratégie dossiers de
Non EIE - Evaluations du SEN (prises de position et demandes de compléments) compétence communale

/

4500 /
4000
®.3910
3562 e 3678
) ® 3580
/ ({f( )

il

o
b

3500

.S

©®-.3405

3000
® 2868
2500
2268
2000 @:@Q?
1500 1546
1000 876 883 760
747
61 643 657 723 . o
467 —— -
500 / %_:g‘-@
@ Nombre évaluations SEN
=@ | C
0 ==@==Commune
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 o= CCC

60 Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt




(.INT(I'NDl.l\l'llflfg Etat deS |ieuX

KANTON WALLIS

Non EIE - Demandes de compléments du SEN
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Non EIE — Demandes de compléments émises par le SEN 2015-2024

1e" mai 2022: stratégie dossiers de
compétence communale

621

471 461

403

305

229 .

Nombre demandes compléments
166 166 SEN
I I B Commune

2021 2022 2023 2024

il

I
b

(((( V)

BE

& A

.

&
g
&

Q




*
*
*
*

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

62

Etat des lieux

EIE - Evaluations émises par le SEN — 2015-2024

EIE - Nombre d'évaluations émises par le SEN
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Quand consulter le SEN
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g Quand consulter le SEN

Themes avec consultation obligatoire du SEN

KANTON WALLIS
Eaux - si autorisation ou dérogation cantonale LEaux / LcEaux
Rejet / infiltration d’eaux polluées apres traitement

Interventions dans les secteurs de protection particulierement menacés (secteur A,

zones de protection S des eaux souterraines, périmetre de protection des eaux
souterraines) comme forage, PAC e-e, SGV, projets en zones S et périmetre de protection
des eaux souterraines, dérogation a l'interdiction de construire dans la nappe, stockage de
substances pouvant polluer les eaux si volume container > 2000 L par réservoir

Autorisation de prélevement d'eau dans un cours d'eau, un lac, une nappe d'eau
souterraine
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g Quand consulter le SEN

CANTON DU VALAIS

KANTON WALLIS

Themes avec consultation obligatoire du SEN

Air

Thermo-réseau surface > 1ha

Bruit

 Si DS non défini (art. 43 OPB)

« Si LUS dans secteurs exposés au bruit
(art. 31 al.3 LcPE)

* Eoliennes, piscines publiques,
restaurants avec terrasse, surfaces ou
centres commerciaux

RNI

 Antenne téléphonie mobile ou de
radiodiffusion (art. 35 al. 1,36 al. 1 et 9 al. 1
LcPE)

o Station transformatrice (art. 36 al. 1 et 9 al. 1
LcPE)

« Eolienne (art. 36 al. 1 et 9 al. 1 LcPE)

 LUS proche de lignes HT (art. 3 al. 3 ORNI ; art.
36 al. T et 9 al. 1 LcPE, art. 11a OLEI), défini en
fonction du voltage de la ligne

Service de I'environnement | Dienststelle fiir Umwelt
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g Quand consulter le SEN

CANTON DU VALAIS

KANTON WALLIS

Themes avec consultation obligatoire du SEN

Sites pollués

Déchets - si autorisation LPE / LcPE
Parcelle dans cadastre cantonal des

sites pollues (art. 44 LcPE) « Autorisation d'aménager / d'exploiter une IVDM

» Autorisation relative a 'OMoD (déchets
spéciaux soumis a controle)

Sols

Suspicion atteintes chimiques / biologiques,
comme périmetre HAP, périmetre Mercure
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g Quand consulter le SEN

Themes avec consultation obligatoire du SEN

KANTON WALLIS

Cas particulier : Cas particulier :
Industrie / Artisanat Plans d’affectation spéciaux
« Eaux (art. 7 al. 3 LcEaux) Modification partielle PAZ/PAD/PQ

+ Air-bruit-déchets au cas par cas (art. 7 al. 3 LcEaux, art. 5 al. 3 LcPE)

(art. 5 al. 3 LcPE)

Cas particulier :
EIE

Selon annexe OEIE/REIE
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Outils a disposition A n
des communes { B
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* Outils a disposition des communes

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

VS.CH/SEN

g -
A ope ~ () — @
£ = 2 A & & = & 7
Accueil Eaux de surface Eaux souterraines Air Electrosmog Bruit Déchets Sol Sites pollués Evaluer I'impact

sur
Tenvironnement

Service de I'environnement APPRENEZ-EN PLUS SUR NOUS

Notre service en bref @
Notre charte —

Notre stratégie 2030 —
Notre newsletter —
Nos podecasts —

Le Service de environnement (SEN) est chargé de protéger I'homme et son environnement contre les atteintes
nuisibles ou incommodantes. Pour réaliser cette mission, le SEN s'appuie sur les dispositions fédérales et
cantonales relatives 4 la protection de I'air, des eaux, du sol, & la protection contre le bruit et le rayonnement non
I'él 1 des déchets et I t des sites contaminés.

ianisant (électrosmog), et celles
Ces différents thémes sont traités par les spécialistes du SEN, répartis dans des sections dédiées. Notre

organigramme vous en dira plus sur la composition de notre service,

Site SEN pour
les communes

N

Page d'accueil

Obligation de consulter le Canton

Procédures ¥

Site du SEN
Air Bruit Déchets Eaux de Eaux
surface et souterraines
évacuation
des eaux

Cas

ks
| particulier
des PAD/PQ

_

Ray sites pollués Sols
lumineuses t non ionisant
(pollution
lumineuse)

Bienvenue sur le site d'information du Service
de I'environnement destiné aux communes

Le droit lié 3 la protection de I'environnement est complexe et les communes sont des partenaires incontournables
pour garantir Iapplication des exigences légales. Les I&gislations fédérales (notamment LPE et LEzux) et cantonales
(notamment LcPE, LcEaux et LC) définissent |a répartition des tiches et compétences des autorités cantonale et

communales.

VS.CH/SEN-COMMUNE

faced oot Obligation de consulter le Canton

Obligation de consulter le Canton ) X .
Vous trouverez ci-dessous les cas dans lesquels le Canton (resp. le SEN) doit dans tous les cas étre consulté, méme si le

Thémes v projet est de compétence communale au sens de l'art. 2 al. 1 LC.

. La coopération entre les communes et le SEN est

déterminante et précieuse. Merci pour votre engagement ! »
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Géoportail VS — Environnement

Outils a disposition des communes

Cartes interactives - Service de la géoinformation - vs.ch

Service de I'environnement

Dienststelle fir Umwelt

Environnement

Eaux superficielles

Eaux souterraines

- Carte de protection des eaux

- Carte d'admissibilité des sondes géothermiques
- Carte d'admissibilité des ouvrages d'infiltration
des eaux

- Carte d'admissibilité PAC eau-eau

- Nappe phréatique du Rhdne (donnees 1976-
2017)

- Systemes karstiques KARSYS-VS
Assainissement des eaux

Gestion des déchets

Sites pollués

Cadastre du bruit routier

RESIVAL et rejets de polluants

Sites d'extraction
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KANTON WALLIS

Geéoportail CH
https://map.qgeo.admin.ch/

71

des communes

Annoncer un probléme Actualités Aide DE FR

Schweizerische Eidgenossenschaft T
0 Confédération suisse

Confederazione Svizzera Q. Recherche d'adresse, parcelles ou cartes

Confederaziun svizra

En collaboration avec les cantons

w Géocatalogue Changer theme
() )

» Données de base et planification (( j)

w Nature et environnement

» Géologie

» Sols

yA

» Dangers naturels

» Forét, flore, faune
» Hydrographie %
» Atmosphére, climatologie @(9

» Protection de I'environnement
» Protection de la nature

» Population et économie

&

» Cartes affichées

1| 'y
4 Fgrmer menu

L73

L

~
g
&

Service de I'environnement | Dienststelle fir Umwelt



https://map.geo.admin.ch/

*
*
*
*

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

72

Exemples
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3 EXEMPLES

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Exercice 1:
immeuble, sans sous-sol
Parcelle 1153, Salvan

e verarey / PO A or ) e 1 — - g1 i
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4 EXEMPLES

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

CONSULTATION SEN NON OBLIGATOIRE

Exercice 2 :
installation PAC air/eau,
parcelle 1911, Fully

il

TRAITEMENT SOMMAIRE

o
b

j/ o) vy 7, 7 NUREr e AT e [ L —~ hUult-“"i <1 - 2 - B, - " ' AR\ -
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EXEMPLES

Exercice 3 : immeuble avec
PAC eau-eau, sans étage en sous-sol,
parcelle 1193, Conthey

PRISE DE POSITION SUR THEME
OBLIGATOIRE

i T e . SLUIE AT 2 PWELLEIELAT LI L s e
Conthey 1193 Parcelle X @ % Conthey 1193 Parcelle X @ ! Conthey 1193 Parcelle X @ Vv

" Couches 7’,:_:;‘;" o ! )
= LLe Plandavé ¢ -
# Couches B Catalogue £l Légen. A (Y
DA e i s
\ i ol

QO > Source d'intérét public 4

Q > Source dintérét privé + 1

Ly’ 17 yx
@ > Secteur Ao — eaux superficielles 4 e :

O > Secteur Ao - masses glaciaires L o

@& > Zonede profection 1

@ > Périmétre de protection + g A

& ~ SecteurAu + A

I Au-roches meubles
B Au-karst

I Au - fissurd non karstique

Q > SecteuruB 41

© > Communes a YA — | | .
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KANTON WALLIS

EXEMPLES

Exercice 4 : Parking 1150
places 5 niveaux, parcelles
14155-14852-2128, Sion

I~ R A — - S — U™~ AN G )
Sion (Sion) 14155 Parcelle Sion (Sion) 14155 Parcelle Sion (Sion) 14155 Parcelle x @ Y
v/ o s T z ™z T T
Couches Couches o
# Couches B Catalogue € Couches & Catalogue i Légende E

O » Source dintérét public @ > Evaluation de I'exposition au bruit jour ¢ ¢

O » Source dintérét privé @ > Evaluation de I'exposition au bruit Nuit 4 t ¢
@ > Secteur Ao - eaux superficiell il Projet d'assainissement actuel -
pe b @ g " Lty
Evaluation de I'exposition au bruit jour

Q > Secteur Ao - masses glaciaire’
i Projet d'assainissement futur -

@ > Evaluation de I'exposition au bruit jour 4 8
sans assainissement |

Projet d'assainissement futur -
@ > Evaluation de I'exposition au bruit jour 4 ¢

aprés assainissement \

@ v Zone de profection

7
B zone 51, opprouvee -
[ zone 52, approuvse s
[ zone 53, opprouvse v
[ zone sh, approuvee
[™ zone sm, approuvee

I zone 51, provisoire @ ) Cometune L - \
I Zone 52, provisoire
[ zone 3, provisoire @ > Plan d'affectation de zones o

[ zone sh, provisoire
[™ zone sm, provisaire

@ > Périmétre de profection

@ v SecteurAu

B Au - roches meubles
I Au-karst
I Au - fissurs non karstique

Service de I'environnement

§14.100

Réglement
sur I'examen des impacts sur ’environnement

(REIE)

du 20.03.2024 (état 01.09.2024)

EVALUATION DU RIE

TORISATION SELON LEAUX

A1 Annexe 1 - Procédures décisives et autorités compétentes pour les installations de
compétence cantonale, sous réserve de la procédure et des autorités compétentes en vertu

de l'article 5 alinéa 3 du présent réglement

Art. A1-1 Transports

T Circulation routiéra:

No | Type d'installation

Procédure décisive

Autorité

11.1 | Routes nationalas

A déterminer par le droit
fédéral

A déterminer par le droit
fédeéral

“) Routes principales aménagées avec I'aide de la Confédération
(art. 12 de la loi fédérale concernant ['utilisation de l'impét sur les
huiles minérales a affectation obligatoire et des autres moyens
affectés a la circulation routiére et au trafic aérien, LUMin)

1.2

Adoption du plan de routes
(art. 42 55 de la loi sur les
routes, LR)

Conseil d'Etat (art. 47 LR)

11.3 | Autres routes a grand débit et autres routes principales (RGD et RP)

Adoption du plan de routes
(art. 42 55 LR)

Conseil d'Etat (art. 47 LR)

Parcs de stationnement (terrain ou batiment) pour plus de 500
voitures

1.4

Awtorisation de construire
(art. 39 ss de la loi sur les
constructions, LC)

Conseil municipal ou
Commission cantonale des
constructions (art. 2 LC)

Si le type d'installation est marqué d'un astérisque *), 'OFEV doit étre consulté.
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Merci pour votre attention

Place aux questions, a la discussion...

w Al

&
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Av. de la Gare 25, 1950 SION
Rte de Chandoline 3, 1950 SION

www.vs.ch/sen
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